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Ljabljana, &etrtek 29. julija.

XIIL leto, 1880.

SLOVENSKI NAROD.

k isvzemdi ponedeljke in d iki
lm.l-eud:n'ld. —lepI?j ubal'!i :no b:;':)ol;?l}:n?:nnnth

dom se raéuna 10 kr. za meses, 30 k

eman za detrt leta 3 gold.

ter velja po po#dti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl
om za celo leto 13 gld., za Zetrt leta 3 gid. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.

. i, 28 detrt leta. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor podtnina iznada. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah in
s dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za &etrt leta 2 gld. 50 kr., po podti p

Za pofiljanje na

— Za oznanila se platuje

od detiristopne petit-vrste 6 kr., de se oznanilo eukrat tiska, 5 kr., de se dvakrat, in 4 kr., &e se trikrat ali vedkrat tiska.

naj se izvolé irati, — Rokopill

V Ljubljani 28. julija.

Porocali smo uZe zadnjic, da je bil tu-
kajsen slovensk list, ki trikrat na teden izhaja,
gaporedom dvakrat konfisciran, také da njega
narotniki kar cel teden nijso ni¢ v roko do-
bili. Uzrok konflskaciji sta bila polemiéna
dva tlanka o Medvodskej aferi in kar je okolo nje.

Tudi ,Slovenski Narod“ je bil pred ne-
knj dnevi spet konfisciran, in sicer samo za-
voljo dopisa iz Ptuja, ki je povedal nekaj o
¢. kr. Solskem nadzorniku, ljudskem uditelji
Rannerji, kar bi bil pisalec pred porotniki
lehko kot istino izkazal in zagovarjal.

pLaibacher Tagblatt“ pak, organ kranj-
gkih nemgkutarjev, ki izhaja pod nadzorstvom
istega c. kr. drzavnega pravdnidtva kot i, pri-
nesel je bil pred nekaj dnevi po dunajskej
pAllg. Ztg.“* posnet Clandit, v katerem se ne-
kako norca dela iz potovanja najega c¢. kr.
deZelnega namestniku po Dolenjskem, tes, da
je bila to le nekaka prazna nacijonal-kle-
rikalna demonstracija. ,Laib. Tagblatt
zavoljo tega zabavljanja na prvega uradnika
nij bil konfisciran in vendar bi &lovek skoro
mislil, da je en c. kr. deZ. predsednik, ki v de-
#eli cesarja zastopa, 3¢ vendar majheno bolj
vaZna uradna osoba nego kak Solmosterski nad-
zornidek.

Predsino&njem 27. julija pa ,Laib. Tag-
blatt® prinasa na isti dan, ko je bil ,Slov.“
konfisciran drug uvodni &lanek, ki se strastmo
obraéa zoper obstojeto vlado. ,Tagbl“
pravi v tlanku: ,Ein neues Experiment des
Grafen Taaffe¥ od besede do besede tako-le:

wAllein da fiillt es uns ein, dass es die gegen-
wiirtige Regierung gewesen, die am Schlusse
der letzten Reichsrathssaison zu einem wirklich par-
Jametarisch wunwiirdigen Mittel gegrifien, um

) Dopisi vradajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Franc
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénin Ay

Kolmanovej hisi 8. 3 ,gledaliska stolba®.

e, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni* v Kolmanovej hisi.

zu hintertreiben, Diese Regierung, die die
famosen bihmischen Sprachenzwangsartikel ins
Leben gerufen, die die Zustiinde in Krain auf eine
Stufe gebracht, wie sie bisher trister noch
nie bestanden, wird wohl schwerlich die
Sprachenzustinde im polyglotten Oesterreich derartig

systemisiren."

Torej vladi se otita, da nevredna sred-
stva rabi, tedaj goljufi; vladne naredbe se
imenujejo ,famozne“ in nesramno laZe se,
da je zdanja vlada na Kranjskem tako Zalo-
stne razmere naredila, kakor Se nijso bile! To
je vendar nesramno.

Ali ,Laib. Tagbl.“ tudi zavoljo tega nij
bil konfisciran.

Mi nikakor ne govorimo s tem za kon-
fisciranje ,Tagblatta”, ker mi smo za tiskovno
svobodo, katero privo3¢imo tako svojim pro-
tivnikom kakor sebi. Pa samo tako kakor
sebi. Mi se namre¢ — Bog nam grehe od-
pusti — nikakor ne moremo k tako idealno
kritanskemu misljenju povzdigniti, da bi svo-
jemu politisnemu in narodnemu sovraZniku
vetjo svobodo privoséili nego jo sami imamo.

Vendar o tem dalje meditirati se nam
pevarno zdi, — nazadnje nas konfiscirajo, ko
o konfiskacijah govorimo. Vraga se ne sme na
steno malati, pravijo.

Mariborski skof pospesevatelj
germanizacije.
0d Dravinje 24. julija. [Izv. dop.]
Nase #olstvo je sedaj centralizirano v
Gradei, v deZelnem Solskem svetu, kder né-

mamo Slovenci nobenega zagovornika. Kakor
sedanje razmere kaZejo, smeli bi upati, da se

vsaj jeden izmej Solskih deZelnih svetovalcev

sogar die Begriindung des Wurmbrand'schen Antrages |

s

tasi potegne za narodne pravice in svetinje
nafe, namre¢ oni, katerega tja odposilja labod-
ska vladikovina. Da pa Se niti vetinoma na-
rodno duhovenstvo ne more narodnega moZa
dobiti kot zastopnika v deZelni Solski svet, tega
je kriv nje sedanji 8kof Stepischnegg. On
kaj takinega ne trpi in zabrani, kder in dokler
more. To se popolnem zlaga z vsem njegovim
nemkim miiljenjem in htetjem, z vsem njego-
vim dosedanjim dejanjem in nehanjem. Rodila
ga je slovenska mati, a on je renegat, njegovo
srce bije le za nemstvo. Vsi njegovi literariéni
proizvodi pisani so nemiki in za nemstvo.
Veliko - Nemee Schmerling se v St. nij ukanil
in Stremayr je pred odhodom svojim ustregel
tutu hvaleZnosti, nasvetovavii ga v odlikovanje
s Franc-JoZefovim ordnom. D4 se misliti, kako
sitno more biti narodnemu duhovenstvu klanjati
se takinemu ,,8efu”. Najizvrstnejii moZje, daled
in po pravici sloveti kot velezasluZni za narod,
driavo in cerkev, prezrajo se naduto in pori-
vajo na stran samo za to, ker se ne sramu-
jejo svoje slovenske matere. NajvaZnejia mesta
zavzemajo ali ,bo%ji volki“ ali odlitni nem-
Skutarji. V dokaz bodi naveden le Solski de-
zelni svetovalec M. Pack in celjski opat
Wretschko. Prvi je vseskozi dobra duia;
pravi ,boZji volek“, ki ne bode nifesar zlomil,
ni¢esar naredil. Dubovenstvo spodnje-Stajersko
in Slovenci slobodno trdimo, da v Solskem de-
Zelnem svetu nijsmo zastopani. Drugi je pa
itak znan kot nemskutar. Nij treba ved o
njem pisati. Le to omenim, da obadva dobro
odgovarjata nakanam 8kof Stepischneggovim,
zlasti opat Wretschko. Tega je tako vesel, da
je baje medavno izustil: ,ich konnte denn nach
Cilli doch keinen bessern Mann stellen“. Bogme,
izvrstneje nij mogel karakterizovati Zkof Ste-

Svetla stran in temna stran.

Otitalo se je nekje ,Slovenskemu Narodu¥,
ka prepovrino opisuje narodne svetanosti in
izlete narodnih drudtev. (Mi se na dotino o8i-
tanje nijsmo ni najmenj ozirali, ker je izviralo
od ljudij, ki niti narofniki naSega lista
pijso. Ur.) Dali je velina narotnikov zires
zaljubljena v Siroko opisovanje razlitnih veselic,
ne usojam se tvrditi, ampak to retem, da je
nad dnevnik v sedanjej obliki premajhen
in da mu nij lehko mogote bilo zraven obsir-
nih deZelno-zborskih obravnav donafati §e
obdirnejdih opisov veselic, katere so se vriile
v poslednjem &asu.

Sprejem zagrebikega ,Sokola“ je bil sicer
obsirneje opisan, ali po mnenji ,nekaterih® baje
ne zadosti navduSeno. (? Ur.)

To mi daje poved, da osvetim dodek

Hrvatov na Slovenskem od dveh stranij, od
svetle in od temne.

Ce sorodni bratje pridejo v pohode k so-
rodnim bratom, uie dolgo &asa lolenim, je
naravna stvar, ¢e je sprejem sréen in ljubeznjiv.
Tako se je tudi Ljubljana oblekla v praznitno
obleko, in sprejela je hrvatske brate dostojno,
navduseno.

Vsakemu pravemu Hrvatu se je srce treslo
veselja in radosti, ko je opazil in videl, koliko
simpatij ima njegov narod pri bratskem narodu
slovenskem, marsikatera solzica se je otrnila
iz ofesa hrvatskega kakor tudi slovenskega v
raznih fazah te redke svefanosti. Koga nij
gunilo, ko je gledal, kako navduieno je bil
pozdravljen nas stari oa dr. Bleiweis, kako
so ga vzdignili Hrvatje precej pri vstopu na
roke, ter ga nosili na ¢astui sedeZ mej staroste
nSokolov“! Vsi sokolski klobuki so se vzdi-
gnili v zrak, pera sokolska so Strlela ofetu

nasproti, ,Zivio!“ se je oril gromovite — bilo

je to res navdudenje iz srca prihajajoce.
Kdo nij bil ginjen, ko je videl splodno pri-
ljubljeno gospo Valentovo in jo slifal govoriti,
ko je s krepkimi in zbranimi besedami po-
zdravila hrvatske Sokole, ter jim pripela na
zastavo darilo ljubljanskih Slovenk ? — Kdo
nij ob&udoval gorenjskih naiih kmetov, ki so
s toliko samosvestjo in s tolikim navdudenjem
pridli iz svoje lastne inicijative pozdravijat
hrvatske goste?

Vse to je bilo zares prelepo, tako, da
se kaj takega niti opisati niti povedati ne da
dostojno.

Kdor je bil prida te svetanosti, mora
pritrditi, da nad narod slovenski Zivi, da se
zaveda.

Sokol hrvatski je bil v Ljubljani sprejet
tako, da ne more biti lepfe. Kaj pa drugi
hrvatski gosti brez rudefih srajc? —— Saj jik
menda nij bilo nié, kali? — Bilo jih je neko-

liko, bilo, hofem imenovati samo tri, katere
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pischnegg sebe in svojega Wretschkota! Po
tak#nih skuinjah je tedaj opraviena bojazen,
katera se zadnje dni javlja pri narodnem du-
hovenstvu. Ta, zlasti mariborska, pravi, ka hote
#kof Steppischnegg na mesto vsled avanziranja
za stolnega dekana iz deZelnega sveta izsto-
piviega M. Packa vanj potisniti svojega dvor-
nega kaplana J. Schuscha-ta, napravivii ge za
kanonika. To je popolnem verjetno. Vse pri-
prave kaZejo na to. Dvorni kaplan je v 8kof
Stepischneggovem smislu dobro ,prepariran®,
ob enem nadarjen z negativnimi lastnostmi
sedanjega folskega svetovalea in pozitivnimi
celjskega opata. Zato smemo uZe naprej osve-
doeni biti, da bodemo, ako skof Stepischnegg
svoj namen doseze, Slovenci v dezelnem Sol-
skem svetu zastopani Se slab3e, nego do sedaj.
Pravo je, da se #kof Stepischnegg zelo boji
narodne slovenske razburjenosti. Zato postopa
jako oprezno in videzno postavno. Vendar pii
tej stvari je ukrenil na stranpoti, menda zato,
da svoj namen tem gotovejie doseze. Sicer je
#kof St. navado imel, da je tistim pismeno
ali ustmeno namignil, kateri naj bi za razpi-
gani kanonikat prosili. Takrat baje tega nij
storil. Vsled tega je samo jeden jedini kompe-
tent, namred njegov dvorni kaplan. Ali tedaj
nij vet zanesljivih nemdkutarjev v skofiji nasel,
ali ga hofe na vse kriplje in varnim potem
dobiti v kapitel in kot spodnje-Stajersko nitlo
podiljati v Gradec. Duhovenstvo je pritakovalo,
da bode po nastopu Taaffejevega ministerstva
gastran kompetiranja za narodnjake boljse. Na-
dejalo se je, da bodo pozvani spretni in za-
sluZni moje: Medko, Cutek, Mikus, dr. Ulaga,
Bohinec, dr. Suc, Hajsek, Herg, Ogradi, Kandut
itd. Da morajo pa takini mo?je za ,takSnim*“
dvornim kaplanom ostajati, to je duhovnike
zelo razburilo. Skof Stepischnegg se jako moti,
ako misli, da si je svoje sploh uZe kriti¢no
stanje polajial. Vetina je narodna. Ona uZe
sedaj zoper voljo in ukaze §kof Stepischneggove
zahteva v konferencah slovensko-cerkveno ura-
dovanje. Ne dvomimo o konénej zmagi. Ve&no
ne bode molfala in slovensko ljudstvo je bode
podpiralo. Slovenci nijsmo voljni vetno molté
prenaati, da bi nam naSi vi§ji verski pastirji,
zlorabet svoje mesto, ovirali narodno napredo-
vanje, namesto da bi nas podpirali po zgledu
drugih katoliskih #kofov, zlasti pa pravoslav-
nih vladik. Skof Stepischnegg nas s pedtico
nemskutarjev svojih ne bode ufugul! Zato mu
bodi v svarilo: ,quousque abutere patientia
nostra !“

sem opazoval, kako so se tiSfali skupaj vsi
trije, kakor zapuieni piStanci brez kokle:
Vsemu svetu nepoznani
Od nikegar spoltovani
kakor bi rekel Jenko.

Dr. Bogoslav Sulek, pravi &lan jugosio-
vanske akademije in hrvatski pisatelj, grad-
jevni savetnik Augustin in advokat Anton Zo-
ri¢ié, stari Iliree, so se mi tako nekako smi-
lili, ker nijso imeli rudedih sraje na sebi niti
sokolskih klobukov nijso imeli in zategadelj se
nih&e nij prav zmenil za nje.

Joz mislim tako: da je vse hvale vredno,

- te stopa Sokol poleg Sokola, profesor uuiverze

z Ctizmarom, medicine doktor 2z Zidovskim
proktikantom, sicer pa tudi driim, da je en
pravi Hrvat brez rudete sokolske srajce ven-
dar ved vreden, kakor pa pet ali deset Nem-

Politiéni razgled.

Notranje deiZele.
V Ljubljani 28. julija

Nemdko liberalna stranka, katero vodijo
v Avstriji judje, od nekdaj uZe na to dela, da
bi dezelnl zborl izgubili svojo veljavo, a
da bi se vsa tela prevalila na drZavni zbor.
Vendar pa razlofujejo one deZelne zbore, v
katerih imajo vetino sami, od onih. kjer imajo
velino ali Slovani auli konservativei. Poseben
trn, ki jih zbada, je galitki deZelni zbor ; nadenj
zlivajo svojo jezo po svojih novinah zato, ker
hote svojo uZe zdaj veliko avtonomijo Se raz-
§iriti, samo ,da bi Nemce udufil®. Galidki de-
Zelni zbor si pridriava namred pravico, da v
vseh jezikovnih de?elnih zadevah samo on
odlouje. Zato je galiki deelni zbor tudi
sklenil, da se ima po %olah %idovski veronauk
podutevati poljski. Nij torej Suda, e se penijo
nad tem sklepom dunajski nemdki Zidje.

Nemikih centralistov modrost je po
praskej ,Politik“ ta-le: 1. Oni hvalijo in bo-
gatd svojo stranko in svoje delovanje; 2. Sumni-
tijo in grdé nasprotno stranko;, 3. Krité, da
je samo nemdko-liberalna stranka zmoZna vla-
dati; 4. PrejSnja ustavoverna vlada mora priti
na krmilo, ker zdanja ne velja ni¢; 5. Kritanje,
da se neméitvo zatira, in 6. Jedinost nemsko-
liberalne stranke. To zadnje pa je ve& kot
poboZna Zelja, kajti ceatralistiSka stranka Se
nigdar nij bila bolj nesloina nego je zdaj, ter
je sloZna v neslogi.

Vnuanie drinve.
Kako delata Bolgarija in Vshodnja
Rumelija na svoje zdruZenje, o tem porota
oP. C.“ tako-le: V Bolgariji se v vseh stro-
kah driavnega Zivljenja, posebno pa v vojadke]
Zivo giblje. Vsak dan pride iz Ismaila in
Renija v podunavske luke dosti oro¥ja in
streliva, katero se vse preva’a 2z vozovi na
vshodnje-rumelijsko mejo. V bolgarsko
armado stopa dan za dnem ve& Rusov, njih
Stevilo je uZe sila veliko, in bolgarske , dru-
kine“ bodo kmalu imele vet ruskih vojakov
nego bolgarskib, ako bodo ¥e na dalje Rusi
tako pritiskali v Bolgarijo. Javno se govori o
zdruZenji Vshodnje Rumelije z Bolgarijo. Trije
vodje vshodnje-rumelijske stranke za zdruZenje
so prisli v Trnovo in se z Bolgari dogovarjali,
kdaj bode treba udariti. Sklenili so, da se
gibanje pritne jeseni ali pa po zimi, ker tasas
bi Turdija te%je zasedla balkanske soteske.
Bolgarija in Vshodnja Rumelija imata skupaj
1560.000 dobro izurjenih vojakov.

Qvoje se denes preklicuje: prvit, da
Turcija nij Se odgovorila na skupno noto
evropskih vlastij, ker se je v zadnjem trenotku
Se premislila in drugit, da angleska kraljica
sultanu v Carigradu nij poslala pisma. Na
celem zdanjem poloenji vstoinem pa to nid
ne spreminja. KEvropske vlasti, ki se mnogo
nad.gjajo od svojega koraka, bodo poslale svoje
ladije na Bospor; temu skupnemu ladijevju
bode baje ukazoval angledki podadmiral Sey -
mour, kakor pife ,P. C.* Baronet M. Seymour

To je, kar je narodno Cut Zalilo in kar
se je sploh opazovalo po Ljubljani. Hrvatski
Sokol nij bil tist, bilo je dokaj Nemcev poleg
(trije celo iz rajha) in judov, brez Magjara
tudi nij bilo, katerih nobeden nij umel hrvat-
skega govora, ampak so 8li v Ljubljano ,der
hetz halber*.

Nij torej tudo, ka so se zgubili nekateri
tako zvani hrvatski Sokoli v judovske ulice,
kjer so v nekej neméurskej kr¥mi fraternizirali
z nemikutarji, pa da so ljubljanski nemdkutarji
potem hvalili hrvatske Sokole kot izobraZene,
nemdki govorede ljudi,

Ker ne pifem z nakano, da zbadam koga,
ampak, da se izogne prihodnji¢ slitnim nepo-
dobitinam, bi svetoval odboru, mnaj drugikrat
bolje pazi na goste, t. j. naj jih drzi v evi-
denciji, poiem se ne bo dogodilo, da 1i se

cev ali judov, e tudi imajo sokolska peresa | grlil Nemec in jud, a zametaval pravi Hrvat

za klobukom.

ali Slovenee, kakor se je zgodilo na Bledu,

je zdaj 78 let star. Vse ladijevje se bode baje
zbralo pri Malti. Najnovejsi telegram iz C1-
rigrada pa javlja: Denes je porta odgovorila
na skupno noto velevlastij; v svojem odgovoru
naglasa, da se Zelja berlinskega kongresa ne
viema sé& sklepom berlinske konference, motri
vprafanje s@ strategi®nega in plemenskega sta-
liféa. Dalje pravi Turé&ija, da Gri¥kej ne more
ocstopiti Janine in Mecova da pa ho¥e dati
Grkom koneesij in prosi velevlasti, naj poob-
laste svoje poslanike v Carigradu, da bi se
dogovorili zaradi definitivnega dolo&enja griko-
turike meje.

Angleska spodnja zbornica je sprejela
z vetino 66 glasov zakon ob o¥kodovanji irskih
najemnikov zemljiféa. — V afganistan=-
skih zadevah pa je izjavil v spodnjej zborniei
lord Hartington, da se je Abdurahman
proglasil emirom z odobrenjem Angleike. Od
tega Cina nadeja se angleika vlada miru po
Afganistanu in da se bodo angledki vojaki je-
seni vrnili v Indijo. Vendar pa Anglija ne za-
upa afganistanskej politiki, ki tudi ne more
odstraniti skrbij. Z Abdurahmanom Anglija
nij sklenila kake oficijalne pogodbe nego se
mu je dala pomoé&, da se bode kot emir vzdr-
2al, a naznanilo se mu je, da ne sme imeti
nohenih zvez s kako tujo drzavo. Anglija se
tudi ne bode vmeSavala v njegove notranje
zadeve, ona ne zahteva svojega rezidenta v
Kabulu. Anglija pa se nadeja, da bode novi
emir posludal njen svét. Za zdaj ga bode
Anglija podpirala z novci in poslala tudi nekaf
kanonov.

Dopisi.

1z kostanfeviike okollee 25. ju-
lija. [Izv. dop.] Bliznji nam sv. Kridki ob&inski
odbor je v seji dné 18. julija izvolil jednoglasno
g. ¢. kr. deZelnega predsednika v priznanje uda-
nosti in zvestobe za &astnega uda svoje obé&ine.
Pa tudi gosp. Viljema Pfeiferja, %upana v
Krikem, deZelnega in driavnega poslanca, za
blagor na¥ &rez vse vnetega gospoda, v zna-
menje zahvale in zaupanja, katero do njega
imamo, je izvolil za Eastnega uda one obTine.
8 kako velikim veseljem so povsod pri
nas sprejemali in pozdravljali gosp. deZelnega
predsednika na njegovem potovanji, to nij moé&i
popisati. Mesto Kostanjevica je napravila dva
slavoloka na mostu, ko se pride v Kostanje-
vico. Na slavoloku je bil slovenski pozdrav,
nad katerim so vihrale zastave, v sredi cesar-
ska, na straneh slovenske. Tam pozdravi gospod
Zupan kostanjevidki gospod predsednika sloven=-
sko in mu naznani, da ga je obtina kostanje-
vidka izvolila za tastnega uda, za kar se gospod
predsednik Zupanu zahvali; potem se mu po-
klonijo c. kr. uradi od sodnije in davkarije in
mestna domaéda straZa samih mestjanov v do-
matej vojaskej opravi. (Ker je uZe drug do-
== — ]
kjer je aranier ljubljanskega Sokola meni ni®
tebi nit spodil od dveh miz nalega ,Specta-
bilisa“ iz Zagreba, pa ko se je ta pri nekej
stranskej mizi s¢ svojim druStvom sede ob
tretjej uri popoludne pritozil omenjenemu
aranZerju, zakaj ga je odgnal tamkaj prod,
kjer je Se vedno dosti prostora ostalo, in zakaj
da ne dobi juhe, ko so uZe vsi drugi do pe-
tenke prisli, je celo hud bil aranZer nad
»Spectabilisom®, kateri je vsled tega tudi hud
postal, ter je priSel ob vso dobro voljo in ob
ves humor tisti dan.

Hotemo radi verjeti, da araner nij zlo
mislil, da je skrbel po dolZnosti svojej v prvej
vesti za Sokole (fileles et infideles) in gonil
pro¢ ljudi brez rudete srajce in Dbrez sokol-
skega peresa, ali toliko takta bi mu vendar
moralo ostati, da ne goni nepoznatih ljudij
nepristojnim natinom iz sedeZev in da jih ne

pusti — brez obeda. i i




pisnik sprejem popisal, moremo menda tu ne-
koliko dopisa izpustiti. Ur.)

Potem se g. deZelni predsednik mimo
druzega slavoloka, s cesarskimi in slovenskimi
zastavami okintanega, odpelje proti St. Jar-
neju in pusti pri nas upanje, da homo zado-
bili vendar enkrat zaZeleno boljfo prihodnjost.
posebno, da se nam vendar ule odstrani
svojeglavno in nepostavno na vse ob-
tinske urade nem&ko dopisavanje okraj-
nega glavarstva krikega, katero je dozdaj
na vse slovenske vloge samo nemiko
dopisavalo. Mi smo od dopisnika imeli do-
kaze, akte v rokah. Ur) Le ene vrstice na
nobeno Zupanstvo nikdar v slovenskem jeziku
ne pidejo, slovenskega dopisavanja wij ni¢ od
okrajnega glavarstva, vse se nemiko refuje in
dopisuje, kakor bi pri nas nemika Zupanstva
bila, akoravno so vsa slovenska, in bi vsa
rada, da bi se jim v slovenskem jeziku dopi-
sovalo, ker mnogokrat ne morejo razumeti, kaj
okrajno glavarstvo ho®e. Neresniéno je bilo
torej porotilo okrajnih glavarstev, da na slo-
venske vloge slovenski odgovarjajo, kar je
g. predsednik na interpelacijo slovenskih po-
slancev v 14. seji deZelnega zbora odgovoril.
Upamo paté boljSo prihodnjost, ker so se ne-
kateri Zupani osobno pri g. predsed-
niku pritoZili.

Nz Xdrije 24. julija. [Izv. dopis.] Pred
vel lasom smo u’e, hvala Bogu, dokon&ali
800letnico nagega rudnika; ples in plosk je
vtihnil, zastave in okintanje sploh je zginilo,
ljudje so spet v normalni stan stopili in se
svojega vsakdunjega dela brez truda poprijeli.
Nage majheno mestece je pri tej priliki neko-
liko prijaznejfe postalo, ker doti®ni posestniki
8o vetjidelj hife belili in Se celo notrrnje po-
hitvo se je od nam dobro znanih ljudij na
aPolkove“ stroke popravilo.

Ali vendar vse omenjeno delo nij bila
glavna misel marsikaterega rudniskega veljaka,
marvet se je velini teh ,moZakov“ uZ%e dolgo
Sasa senjalo o kritecu®, katerega bode pri
tej priloZnosti za ,odlicno* delovanje dosegel;
pa kaj &emo : rudnik obrada, a viada obrne!
Sicer je brez dvombe v zadnjem preiskovanji
ministerijalni tajnik g. Resek vladi o&i odprl,
kako sebi¢no se tukaj dela ... Vidilo se je,
kako pravitno je vlada mastopala. — Gospod
Onderka pa na primer nosi od te dobe me
ter dolg nos, in tola%i se samo s tem, da bo
baje v kratkem avanziral in v drug kraj z
bolj§imi dohodki prestavljen. Bog ga uslisi, —
le v drug kraj!

©d Posavja na slovenskem Stajerskem
24. julija. [Izv. dop.] ,Preljuba resnica o kje

Kakor reteno, nehtemo dolziti in zbadati
nikogar, ampak ve& opreznosti bi pa& pripo
rotali naSim aranZerjem slitnih veselic, po-
sebno napram nepoznatim gostom, kar je vse-
kako neugodna stvar, ako se po nepotrebnem
podi od stola in razZali na slovenskej zemlji
gost iz Hrvatskega e je tudi Slovenec, kakor
je nad ,Spectabilis® 8¢ zmirom Slovenee, to je
znano, in ima dobro srce, ker je rekel, da se
je sicer jezil prvi mah, ko jo to gledal od
temne strani, potem pa da je obrnil stvar,
da jo je pogledal od druge svetle strani, in
ge je pricel smijati samemu sebi in aranZeru,
ka sta oba bila tako nagla, da sta se skregal..
skoraj, ali se itak nijsta.

Ce se vidita 8e kedaj na Bledu pri Pe-
tranki, bi rekel, bostu skupaj pri enem stolu
obedovala in bratinstvo bosta pila, tako se
mi zdi, ker ja poznam oba. —V.

si doma!“ — Pisale so vse novine. da je na-
mestnik baron Kilhek na poslanca Suea inter-
pelacijo glede rabe slovenskega jezika odgo-
voril, da na spodnjem Stajerskem govori vsak
uradnik slovenski, in da se je v jednem de-
setletjii samo enkrat pripetilo, da se je jedna
slovenska vloga refila nemiki. Takec novine.
Ali je njih ekscelencija gospod baron Kiihek
tako govoril, ali druga&e, nim vse eno, kon-
statirati samo hofemo, da kar se v onem od-
govoru trdi, nij resnica!

Denimo, da uradniki na slovenskem Sta-
jerskem res vsi brez vsake izjeme slovenski
govoré. Vprafamo pa, koliko izmej njih slo-
venski pi§e in koliko v obfe jih je slovenske
pisave zmoZnih? Resniten odgovor bi Slo-
vencem hil tuZen odgovor,

Igitur: Treba je skrbeti, da se sedanji
uradniki malo naudijo, in da je treba dalje
skrbeti, ka nam dohaiajo v bodote iz sred-
njih in visocih %ol mo’e nafega jezika
popolnem zmoZni.

Mi gospodu namestniku lehko na uho po-
vemo ob&ino, ki skoro jedino slovensko ura-
duje, in le tja nemdki pife, kjer razumljenja
slovenskega jezika nij pritakovati. A kakor
gospod namestnik za jedno desetletje nasteje
jeden slu¥aj, tako nastejemo mi tri, ko se je
onej ob&ni veliko let sem slovensko odgovo-;
rilo na sto in sto slovenskih vlog, da je do-
titni ob%inski uradnik radi tega okrajnemu gla-
varju osoba ingratissima, itd.! —

Pisati pri sodnijah, davkarijah, okrajnih
glavarstvih, kje ste, kojim se obravnave sé
slovenskimi strznkami narekuje sloven-
ski? Ali slovenska ustmeno prednefena toZba,
ali prito¥ba nij slovensks. vloga?

Pojte, gospoda, ki interpelacije o rabi
slovenskega jezika tako odgovarjate, pojte, po-
lukajte v akte okrajnih glavarjev, okroZnih in
okrajnih sodnij, v zemljiS&ne knjige, v davka-
rije, v akte okrajnih folskih svétov, Solskih
nadzornikov, Solskih vodstev itd. in videli bo-
dete, da se slovenski jezik v uradih za-
metuje!

¥z Maribora 27. julija. [Izv. dopis.]
Da gospod namestnik Stajerske deZele baron
Kiibek nij resnice govoril, ko je sloven-
skim poslancem v deZelnem zbhoru Stajerskem
dne 30. junija 1880 na zmano interpelacijo od-
govoril, da znajo vsi uradniki na spodnjem
Stajerskem slovenski in da tudi ob&ujejo
in uradujejo v tem jeziku, — izvolite iz sle-
dedega posneti:

Pri mariborskej okrajnej sodniji levega
brega ne znajo Cisto nid& slovenski:

1. Dr. Borges c. kr. sod. adjunkt, kateri
je zidov, rojen na CeSkem kje, in je hud
sovraznik slovenséine.

2. Dr. v. Foichich, c. kr. sod. adjunkt
je trd Nemee, in tudi slovofag, pa se sloven-
ski uéi, seveda toliko, da je ime in da potem
lazje avanzira, a ne da bi znal.

3. G. Puff c kr. avskultant iz Gradea,
trd Nemec, in sovraznik Slovencev, ne zna
ni¢ slovenski.

4. G.v. Fladung e¢. kr.
Nemee, ne zna nit slovenski.

5. G. Schneider, nemski Pemec, ne zna
ni¢ slovenskega (knjigovodja.)

P’ri sodniji mariborskej desnega brega ne
znajo slovenski:

1. G. Pramberger c¢. kr. sod. adjunkt.

2, . Schilling e kr. sod. adjunkt.

3. G. Forstner e¢. kr. kancelist.

Pri sodniji v Rogatcu ne zna ni€ g. Rum-

kancelist, trd

strifkej ne zna nié g. Berghaus e¢. kr. kan-
celist in g. Hiib el c. kr. zemlj. knjigovodja, in
&n veliko vet, katerih imena pa mi ne pridejo
hitro na um.

Pri okrajnem glavarstvu mariborskem ne
zna nobeden pisati slovenski, govoriti samo
. glavar za silo, g. Grill za silo in Kruletz &
Korbar.

Pri davkariji Mariborskej ne zna inSpektor
Schaffel ni¢, adjunkt Jenal ni¢, adjunkt
Grill nid i t. d.

Prosim vzemite to na znanje in porabite
te ddte, ako Vas je volja. Zaslugo si hoste
pridobili, ako pomagate, da se teh ljudi zne-
bimo. Slovenski uradniki sluXijo mej
Nemeci, a taki neved&i Nemeci sluzijo
mej Slovenci!!

Tz Ptuja 25, julija. [Izv. dopis] Brez-
taktnost nadih nem&urjev presega u’e vse meje.
V zadnjit sklenoli so na¥i mestni oletje, ka=-
teri se pa radi od slovenskega kruha %ivé, in
kateri bi ga brez slovenitine pri nas le pitlo
jedli — da pristopi na%a obiina h glasovitemu
»schulvereinu“, tegar agitatoritni smoter je v
vafem cenjenem listu dobro narisan bil. Slo-
bodno jim, barem imajo preve& peneza za —
proé vreti.

Ko je 5.t. m, &estito, neustradljivo du-
hovenstvo iz dekunovine Ptujske, Velikonedelj-
ske ter Zavreike v Ptuji, kakor je ,Slovenski
Narod“ v listu od 17. t. m. &. 161 porotal, se
predrznola skleniti peslati proSnjo na visoko
c. k. ministerstvo za bogofastje in nauk za
upeljuvo nadtine pri Zupnih uradih na Slo-
venskem, — takrat bil je ogenj v strehi
in pri nas je nemitina, tako so nekateri kri-
tadi wpili v najhujdej nevarnosti.

In kaj storé? Brzo belo roko v roke,
sklene se kontra-resolucija in hajd po mestu
podpise nabirat pri nadih od slovenskega kmeta
zivetih mestjanih. NereSljiva nam je uganka,
kaj nafega Zupana l,e tutti quanti® briga, v
katerem jeziku naSe duhovenstvo uraduje.

Xz Dubrovnika v Dalmaciji 18. jul.
[Izv. dopis.] (Opomena ljubljanskim tr-
govcim.) Buduti da Trst i Rieka po no-
vom carinarskom zakonu izvan austro-ugarske
carinarske zveze bivaju i zato sve &to iz tih
miesta po trgovini u Dalmacju dohodi, kao iz
inostranskih zemalja dolazefe, pod carinarski
davek (Zollabgabe) spada, bilo bi vaZno i tr-
govini i narodu koristno, ako bi se doti&ni
trgovei iz Ljubljane poZurilli razdiriti njih tre
govinu po ovoj zemlji, jer Ljubljana je naj-
bliZje miesto za nas u carinarskom okruZju, iz
kojega bi se razne stvari domadog izvora do-
biti mogle, i to po moma mnjenu jeftinije nego
iz drugijeh miesta.

Na priliku davam znati, da se veti del
sirovoga kako isto iztopljenoga masla u nas
poartenega kroz Trst iz Milana dobiva; nu
promislite jeli je to Zalostno i na koju 8kodu
nafe trgovine.

Tako isto biva i sa drugiem raznim stva-
rima Zovecke potrebe.

Iz Dubrovnika mieseca lipnja 1880.

J. Burger.

Domace stvari.

— (Iz Ljubljane pobegnil.) Do-
zdanji urednik ,Laibacher Tagblatta“ in do-
pisnik dunajskih listov, od tukajsnje nemske
stranke najeti nem3ki Zurnalistitni glasnik
Hans Kraus je, kakor slisimo, predsino&njem
skrivaj po no& ,bei nacht und nebel* iz Ljub-

pler ¢ kr. adjunkt, pri sodniji slovensko Bi-

ljane popihal jo. Ali se je bal tozbe drZav-
nega pravdniftva zarad razlirjevanja neresni-



&nih vestij, ali pa ga je skrbelo, da ga vendar
dené ,na fub® kakor smo mi zadnji¢ terjali
v interesu ob&nem, ali pa so ga pomagali tudi
mnogoteri , Manihejci* vulgo dolgdv - terjavei
iz Ljubljane zapoditi, ne znamo Se avtenti¢no.
Sel je in Bog nesi za njim Se nekaj tacih
tujih ,Nemcev“ — pa bode hitro mir v nasej
deZeli! V kratkem Casu je to uZe tretji urednik
zloglasnega organa nafih nemskutarjev, ki z
malo Castjo popuita tvoriife svojega nehva-
leZnega dela. Nemikutarski ote Deiman zato
gilno poparjen lazi po mestnih ulicah in Ce
glifi kje peti o izdajalcih domovine, popade ga
divji gnjev, izvirajot morda iz tuta, ki mu
kljuje v srcu in pravi not in dan: vitam per-
didi! Kaj je tebi tega treba bilo, o ti nekdaj
slovenski Korle!

— (Nesreta na Zeleznici.) Ljub-
ljansk kondukter je vieraj v notranjskem St.
Petru tako nesretno z Zeleznikega vagona mej
kolesa padel, da mu je obe nogi strlo. Vderaj
g0 mu v tukajinjej bolnici obe nogi odrezali
in tezko, da bi pri Zivljenji ostal.

— (PoZar.) Veeraj preko poludne je
gorelo na Crnufah; gost dim smo opazovali
tudi v Ljubljani. Natan&nejega porotila e né
mamo.

— (Strafen poZar) je bil kakor se
nam piSe 26.t. m, na Gori v Podrazkej
fari. Prikazal se je ogenj po devetej uri zve-
ter, a do polu jednajste ure unitil je 18 go-
spodarjem nad 40 poslopij. Natané&neji popis
se nam je obljubil v kratkem.

— (Iz Sezane) se nam pide: Utiteljsko
besedo napravijo slov. utiteljski kandidatje iz
Kopra s pomo&jo seZanskih rodoljubov dné 8.
avgusta t. 1. v Sezani. Na sporedu bode: go-
vor, petje, deklumacija, igra: ,Dijaki* in ples.
— Utiteljsko konferenco imajo utitelji seZan-
skega okraja dné 30. julija v Tomaju. O njej
spregovorimo #e v naSem listu.

— (Iz Idrije) se nam pife, da dné 1.
avgusta priredi idrijska narodna <&italnica be-
sedo v spomin tisotletnice slovanske liturgije
na g. J. Leskovitevej pristavi s slededim pro-
gramom: Ob 3!/, uri iz &italnice slovesni od-
hod z druibeno zastavo in godbo. 1. ,Popot-
nica*, godba — J. Serjun. 2. ,U boj*, petje
— Zajc. 3. ,Ouverture“, godba — J. Serjun.
4. Govor. 5. ,Domovina“, petje — A. Nedved.
6. ,8lovo od ljubice“, godba — Haiser. 7. De-
klamacija, ,slovenska tisudletnica“ od A. Umeka.
8. ,Na strazi“, petje — A. Nedved. 9. De-
klamacija, smrt Cirilova, od A. Umeka. 10. De-
klamacija, smrt Metodova, od A. Umeka. 11. Ko-
midni kuplet vojaka iz Bosne, spremljan z godbo.
12, ,Noéni pozdrav, godba — Vogel. 13. ,Po-
bratimija“, petje, 14. Kadriljn. 15. Tombola
in potem ples v zgorenjih prostorih.

— (Strela) je udarila v meZnarijo v
Trbojah, ubila meZnarjevo kravo in uzgala hlev.
Ogenj so pa kmalu pogasili. — Ob istem &asu
je strela udarila v kozolec kmeta Logarja v
Prebalevem in je zgorelo 14 Stantov kozolca,
kakor tudi bliZnji polni kozolec Janeza Sorna.
Nobeden teh posestnikov nij bil zavarovan.

Tagrada,

ki jo razpisuje
ywslovensko literarno druStve na Dumaji*,

nSlovensko literarno druStvo na Dunaji*
je v svojej zadnjej rednej seji dné 8. julija t. 1.
sklenilo slaviti spomin tiso&letnice, kar je bil
uveden slovanski jezik pri sluZbi boZjej, s tem,
da se razpiSe nagrada 60 (Sestdesetih) goldi-

narjev a. v. za najboljdi spis, ki bi redil sle-
deéa vpradanja o slovanskih pismih:
A. Glagolica in cirilica.

a) Postanek in mejsobojne razmere glagolice
in cirilice.

b) Kje se je rabila, kje se Se rabi in kako
se .je spremenila cirilica pri posameznih
slovanskih narodih?

¢) Kje se je rabila, kje se Se rabi glagolica
in ali bi ustrezala denadnjim potrebam?

B. Cirilica in latinica.

a) Zgodovina latinice pri Slovanih.

b) Katera, cirilica ali latinica, je bolj pri-
kladna slovanskim jezikom ?

¢) Kako naj se cirilica prikroji za slovenski
jezik ?

Kdor redi povoljno vsa ta vprasanja, ali
zadnji dve, oziraje se na prve Stiri totke, temu
se ima podeliti omenjena nagrada. Rokopisi naj
se blagovoljno po#iljajo vsaj do konca janu-
arja 1881 brez podpisanega imena, katero naj
ge priloZzi v zapeCatenem listu, po naslovu:

»Slovensko literarno druétvo na Dunaji‘,

Wien, 1V., Wiedner-Hauptstrasse 40, 111, Stiege, 43,

Prisojena nagrada se izplata o velikej noéi
leta 1881,

Na Dunaji, dné 28, julija 1880.

Odbor.

Razne vesti.

* (Strela) udarila je v Bragarji poleg
Novega grada dné 24. t. m. zjutraj v hlev M.
Kuratov; zgorel je hlev in 3e 6 hid z vsemi
gospodarskimi poslopji vred.

* (Ljubeznjiva zenka.) Neki mlad
moZ iz Raba na Ogerskem se je v Papi oze-
nil. Po poroki vrneta se oba v Rab k star-
Sem Zeninovim. Zenin izroti svojej materi 300
gld. da jih spravi. To je videla tudi mlada so-
proga. Po noti istega dne vstane, vzeme 300 gl.
iz predala, kamor jih je spravila mati, ter
ubegne s to svoto. Vprajanje je, po tem se
Zeninu zdaj bolj toii: ali po ubeglej soprogi
ali po 300 gld., katere je soboj vzela?

* (Surovost pri Nemcih.) Nemiki
listi porotajo: Strahovit prizor vrdil se je te
dni v nemskem Braunschweigu. Na najvigjem
odru pred tamofnjim novim podtnim poslop-
jem so bili kipar Link, kdmenosek Lechner
in njegov delavec Worms. Link je hotel
kdmenoseku pokazati njegove napake pri delu,
& uze takoj s poletka je Sel nerad s tema
mozema, ki sta imela nanj piko. Res se vname
mej njimi kmalu kratek prepir, Worms zgrabi
Linka za vrat ter ga hote iz stradne visine
na tlak vreti. A Link, ki je dobro pazil na
vsako gibanje svojih sovraZnikov, izogne se
hitro. Kdmenosek in njegov delavec pa ga
napadeta z nova in pahneta s tako silo, da se
Link res zvrne z odra, vendar se k sreti Se
za oder vjame z rokama. Tako je visel Link
v strafnih mukah in klical na pomot. Moti
80 ga uZe opusdtale in v vsakem trenotku tresel
se je, da pade na tla. Ona dva na odru nijsta
¢utila usmiljenja: tolkla sta ga po rokah, da
bi bil izpustil. Linku se posreci, da stopi na
desko in od tam spleza na streho. Neusmi
ljena Cloveka pa sta tuai tja 8la za njim in
ga sé silo hotela na tlak vreéi. V smrtnem
strahu se Link oklene bruna, ter ga ne iz-
pusti. Zloc¢inca videvsa, da ne opravita nic,
sta ubegnila. Link se dolgo nij mogel gamti
z mesta od silnega strahu. Wormsa in Lech-
nerja je sodnija zaprla. Potlej pa Nemci
vpijejo v svojih novinah le na slovensko
psurovost®, &e slisijo o kakovih klofutah pri nas!

* (Statistika Bosne in Hercego-
vine.) Bosenska dezelna vlada je izdala na-
tan¢ne vesti o stanovnidkih razmerah zasede-
nih provincij. Iz te statistike posnemljemo sle-
dece: Sarajevsko okroze ima 1275 vasij
28,393 his, ima 29.309 stanovanj, 78.200 mo
8kih, 71.009 Zenskih stanovnikov, skupaj 149.209

stanovnikov, mej katerimi je 78.344 mohame-

danov, 47.286 griko-iztofnega veroizpovedanja,
21.298 rimskih katolicanov in 2216 judov.
Okrozje Banjaluka ima 853 vasij s 26.897
hi§ in 35.248 stanovanj, v katerih prebiva
100.874 motkih in 89.169 Zenskih, skupaj
190.043 stanovnikov; teh 42.042 mohameda-
nov, 114.534 griko-iztoénega veroizpovedanja,
33.164 katolitanov in 302 juda. Bihaéko
okrozje ima 589 vasy s 27.295 hi§ in 29.265
stanovanj, 94.590 moskih, 82.126 Zenskih, sku-
paj 176.716 stanovnikov; mej temi je 82.305
mohamedanov, 89.256 praveslavnih, 5078 ka-
tolicanov 77 judov. Travnisdko okrozje ima
1148 vasij z 28.452 hi§ in 27.698 stanovanj,
98.792 moskih, 85.612 Zenskibh, skupaj 184,404
stanovnikov in sicer mohamedanov 58.943
66.049 pravoslavnih, 59.681 katolitanov, 43f
Judov. Okrozje Zvornik: 1289 vasij, 45.628
hid, 46.654 stanovanj, 140.360 moskih, 128,155
Zenskih, skupaj 268.520 stanovnikov in sicer
122.411 mohumedanov, 115.2567 pravoslavnih,
30.312 katolitanov, 365 judov. Mostar: 1232
vasij, 82.098 hi§, 32.673 stanovanj, 94.968
moskih, 94.580 Zenskih, skupaj 189 548 sta-
novnikov in sicer mobamedanov 65.268, pra-
voslavnih  64.377, katolicanov 59.868 in 85
Jjudov. Skupaj imata Bosna in Hercegovina 1272
obtin, 43 mest, 31 trgov, 5042 vasij, 189.662
hi§, 200.747 stanovanj, 1,158.440 stanovnikoy
(607.789 moskib, 550.651 Zenskih) in sicer
pravoslavnih 496.761, mohamedanov 448.613,
katolicanov 209.391 in 3426 judov.

y N TV
27, julija:

Pri Slonu: Rupnik iz Trsta. — Dr, Leinkauf
iz Dunaja. — pl. Sandrinelli iz 'I'rsta. — Schindler,
Jurischovitz, Braune Holly iz Dunaja

Pri Malléd: Havdanka 1z Dunal]n. — Perigid
iz Gradea. — Hinke iz Reke, — Beinhacker, Krez,
Zilken, Engl iz Dunaja.

Pri bavarskem dvoru: Biirge iz Celja.

Trine cene
v Ljubljani 28. julija t. L.

o krPlenll}néhuktoEtor 9 gld, 61 kr.
.3 — Jjodmen ld. 06 kr.; — ovea 8§ gld. 90
k.r.L — ajda 6 gid. bg kr.; — prosdé 5 gld. 85 kr,;
— koruza 6 gld. 50 kr.; — krompir 100 kilogramov
4 gld. — kr.; — fiol hektoliter 8 gld. 50 kr.; masla
kilogram — gld. 82 kr.; wast — gld. 76 kr.; — &peh
frifen — gld. 70 kr.; #psh povojen — gld. 74 kr.;
— jajoe po 2 kr.; — mieka liter 8 kr.; — govednine
kilogram 56 kr.; — teletuiny 44 kr.; — svinjsko
meso 64 kr.; — sena 100 kilogramov 2 gld. 13 kr. ;
— slame 1 gld. 78 kr.; — drva trda 4 kv, wetrov

6 gld. — kr.; — wohka 4 gid 50 kr.

Dunajska borza 28. julija.
(Izvirno telegrafiéuu purodile.,

- rei 6 gld,

Enotnl dri. dolg v baunkoveih 71 gld. 95 k.
Euotni dri. dolg v srebru 2 , 9%

llata renta. , . , . . 8 5 %0 "
L6860 drk. posojile . . JR0. S SaR
Akcije ndrodne banke 829 | — y
Ereditne akoije . . , . L2717 . 70 d
v B el s il - S L T R
"l‘robrf LA AR L L R SR S :
Napol. . . . . . ) 9 , 85t

o Re nahins " 2 7 e b e
Driavne marke . . 67 , 80 -

Ed. Fumagalli.
Denes ilzredna predstava
8 pljpt) nem novim ]il'llgl'tlll.mlll.

Velika nagradna borba

z atletom R. Skalijemm v Frane Musié¢em, v
sluzbi pri uZitninskew najemstvu.,  Nagrada Jje jedna
cilinder-ura.

H koneun pantowima:

Pesterna ali ta,na l,ubezen.

Spostovanjem

357) Ed. Famagalli.

Izdatelj in urednik Makso Armié.

Lastnina ir tick  Nurodwe tiskarne®,
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